
®

Porte speciali
Portes spéciales et accessoires
Pour résoudre avec style n’importe quel problème 
d’espace et satisfaire n’importe quelle exigence 
conceptuelle, OTC DOORS propose une série de 
mécanismes d’ouverture et de solutions conceptuelles 
spéciales.

Special doors and accessories
To solve all problems of space with style and to satisfy 
all planning requirements, OTC DOORS offers a series 
of special design opening mechanisms and solutions.

Porte speciali e accessori
Per risolvere con stile ogni problema 
di spazio e soddisfare ogni esigenza 
progettuale OTC DOORS offre una serie 
di meccanismi di apertura e soluzioni 
progettuali speciali.
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Scorrevole a scomparsa con serratura
Fully-retracting sliding door with lock
Porte coulissante escamotable, avec serrure

Vano passaggio
Door width
Passage ouvert

Scorrevole esterno parete con serratura
Exposed sliding door with lock
Porte coulissante externe paroi, avec serrure

Sistemi di apertura speciali disponibili per 
la maggior parte dei modelli di tutte le 

collezioni OTC DOORS.
Per altre soluzioni speciali richiedere 

fattibilità e prezzo.

Special opening systems available for most of the 
models of all the OTC DOORS collections.

For other special solutions require feasibility and price.

Systèmes d’ouverture spéciaux disponibles pour la 
plupart des modèles de toutes les portes collections de 

gré à gré.
Pour d’autres solutions spéciales exigent la faisabilité et 

le prix.

1/3 2/3

Filo muro
Flush wall
Invisible

Libro
Folding door
Porte pliante

Filo imbotte
Blockboard coplanar
Bâti coplanaires

Porta in pendenza
Porta in pendenza
Porta in pendenza

Porte speciali
Special doors

Portes spéciales

Altezza 240 cm
Height 240 cm
Hauteur 240 cm

Altezza standard 210 cm
Standard height
Hauteur standard

Sopraluce e/o visiva laterale
Fanlight opener and/or side window
Imposte optionnel 

Rototraslante 1
Rototranslating 1
Pivotante 1

Rototraslante 2
Rototranslating 2
Pivotante 2

Rototraslante 3
Rototranslating 3
Pivotante 3

Rototraslante 4
Rototranslating 4
Pivotante 4

Altezza a soffitto
Height to ceiling
Hauteur au plafond

Rototraslante. Un movimento unico, su 
entrambi i lati, di rotazione e traslazione, 
consente di ridurre di circa il 50% l’area 
impegnata dalla porta rispetto alle normali 
porte a battente. L’innovativo sistema di OTC 
DOORS, grazie all’assenza della barra centra-
le, permette di utilizzare qualsiasi porta, con 
e senza vetro, rendendo possibile l’impiego 
di una rototraslante in ogni tipo di ambiente.
Rototranslating. A unique rotating and translating 
movement on both sides reduces the area covered by 
the door by about 50%, compared with a standard 
wing doors. Having no central bar, OTC DOORS’ 
innovative system can be applied to any door, with or 
without a glass, so the rototranslating door may be 
used in any space of your home.
Pivotante. Un mouvement unique, des deux côtés, 
de rotation et de déplacement, qui permet de réduire 
d’environ 50% la prise d’air dans la porte par rapport aux 
portes battantes traditionnelles. Le système innovant 
d’OTC DOORS, grâce à l’absence de la barre centrale, per-
met d’utiliser n’importe quelle porte, avec ou sans verre; 
rendant ainsi possible l’utilisation d’une porte pivotante 
dans n’importe quel intérieur.
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Qualunque sia il progetto
Quel que soit le projet
OTC DOORS est un fabricant direct. Ceci signifie 
que pour chaque projet, aussi bien de série que 
personnalisé, chaque phase de développement et 
de réalisation, du choix des meilleurs matériaux aux 
solutions de montage les plus performantes, est 
suivie directement par l’entreprise. C’est le principe 
fondamental pour distinguer les produits OTC 
DOORS de la concurrence italienne et étrangère.
Grâce à une structure de la production souple et aux 
compétences du personnel qualifié avec expérience 
pluriannuelle, OTC DOORS est en mesure d’étudier 
des solutions personnalisées et sur mesure même en 
petites quantités.

Whatever the project
OTC DOORS is a direct manufacturer. Which 
means that for every project, be it standard or 
bespoke, each phase of development is carried 
out, from the choice of materials to the best 
performing assembly solutions, and followed 
closely by the company. This is the fundamental 
premise for distinguishing OTC DOORS products 
from Italian and foreign competition.
Thanks to a flexible production structure and to 
the competence of qualified personnel with many 
years’ experience, OTC DOORS is able to perfect 
personalized and made to measure solutions, 
even for small quantities.

OTC DOORS è un produttore diretto. Ciò 
significa che per ogni progetto, sia di serie 
che personalizzato, ogni fase di sviluppo 
e realizzazione, dalla scelta dei materiali 
migliori alle soluzioni di montaggio più 
performanti, è seguita direttamente dall’a-
zienda. Questa è la premessa fondamen-
tale per distinguere i prodotti OTC DOORS 
dalla concorrenza italiana e straniera.
Grazie a una struttura produttiva flessibile 
e alla competenza di personale qualificato 
con esperienza pluriennale, OTC DOORS è 
in grado di studiare soluzioni personaliz-
zate e su misura anche in piccole quantità.
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BUTTERFLY
OTELLO
GRANDUCATO
TURANDOT
TOSCA

Battiscopa standard 70/75x10 mm per imbotte Raggio 10
Standard skirting board 70/75 x 10 mm for frame extensions Radius 10
Plinthes norme du Conseil 70/75 x 10 mm pour les extensions de cadre Rayon de 10

Battiscopa standard 90x10 mm per imbotte New Style
Standard skirting board 90 x 10 mm for frame extensions New Style
Plinthes norme du Conseil 90 x 10 mm pour les extensions de cadre Rayon de 10

BUTTERFLY
OTELLO
TURANDOT
TOSCA

VENTIVENTI
DUAL
READY DOORS

Battiscopa standard 90x9/10 mm 
Standard skirting board 90 x 9/10 mm 
Plinthes norme du Conseil 90 x 9/10 mm

Plinthe et portals
Réalisés avec les mêmes finitions que les collections 
OTC DOORS, avec leur performance esthétique et 
fonctionnelle, les antibois constituent le complément 
naturel de la porte dans l’environnement. Les 
différentes dimensions sont étudiées pour garantir 
la continuité de la ligne du chambranle des portes 
internes et des grandes portes blindées aussi bien 
dans les dimensions que dans les couleurs, qui sont 
disponibles dans toutes les finitions de série et dans 
la gamme de laquages RAL, même avec des couleurs 
sur demande.
En outre, il est possible de varier des en choisissant 
parmi 3 modèles de portail qui confèrent à la 
grande porte prestige et grandeur. Les portails sont 
disponibles dans les essences Castagno et dans les 
finitions Deco et laquées.

Skirting and portals
Made with the same finishes as the OTC DOORS 
collections, with their aesthetic and functional 
characteristics, the skirting boards are a natural 
complement to a door in any environment. The 
various dimensions designed to offer continuity to 
the lines of casings for internal and security doors, 
be it for their dimensions or colour, and which are 
available in all the stock finishes and in the range 
of RAL lacquers, or also in requested colours.
Furthermore, it is possible to vary jambs and 
casings, choosing from 3 models of front door to 
which they confer great prestige and majesty. The 
front doors are available in solid Chestnut as well 
as in Deco and lacquered finishes. 

Realizzati con le stesse finiture delle colle
zioni OTC DOORS, con la loro prestazione 
estetica e funzionale, i battiscopa costitui
scono il naturale complemento della por
ta nell’ambiente. Le varie dimensioni sono 
studiate per dare continuità alla linea del 
coprifilo delle porte interne e dei portoni 
blindati sia nelle dimensioni che nei colori, 
che sono disponibili in tutte le finiture 
di serie e nella gamma di laccature RAL 
anche con colori su richiesta.
Inoltre è possibile variare imbotti e copri-
fili scegliendo tra 3 modelli di portale che 
conferiscono alla porta grande prestigio e 
maestosità. I portali sono disponibili nelle 
essenze Castagno e nelle finiture Decò e 
laccati.

Battiscopa e portali

Portali
Portals
Portails

Impero Palladio Venezia
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Imbotte pantografata
Pantographed upholstery
Garniture pantographiée



Pannelli armadi coordinate con le collezioni OTC DOORS
Wardrobe panels coordinated with the OTC DOORS collections
Panneaux de penderie coordonnés aux collections OTC DOORS



Rivestimento interno 278 Noce Nazionale Tinto Medio
Internal panel 278 Italian Walnut Dyed Medium
Panneaux intérieur 278 Italian Walnut Dyed Medium

Porta blindata ELIDE
Security door ELIDE

Porte de sécurité ELIDE



Rivestimento interno WA3 - WB3 PIUMA
Internal panel WA3 - WB3 PIUMA
Panneaux intérieur WA3 - WB3 PIUMA

Filo imbotte, finitura PIUMA
Blockboard coplanair, PIUMA finishing
Bâti coplanaires, finition PIUMA

Filo imbotte, finitura PIUMA
Blockboard coplanair, PIUMA finishing
Bâti coplanaires, finition PIUMA

WA3 - WB3PORTA BLINDATA NEREA
SECURITY DOOR NEREA

PORTE DE SÉCURITÉ NEREA

WA3 - WB3

Interni Coordinati
Armonia ed eleganza sono alla base del concetto proposto da OTC DOORS per coordinare la porta blindata con il resto delle porte interne, 

grazie alla possibilità di avere il pannello interno, porte tuttovetro, coprifili e battiscopa delle stesse finiture della collezione VENTIVENTI.

Harmony and elegance are the basis of the concept proposed by OTC DOORS to coordinate the security door with the rest of the internal doors, thanks to the 
possibility of having the internal panel, all glass doors, backlining and skirting of the same finishes as the VENTIVENTI collection.

L'harmonie et l'élégance sont à la base du concept proposé par OTC DOORS pour coordonner la porte blindée avec le reste des portes intérieures, grâce à la possibilité 
d'avoir le panneau intérieur,  portes tout en verre, cache-fils et plinthe des mêmes finitions que la collection VENTIVENTI.
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Rivestimento interno WA3 - WB3 CALCE
Internal panel WA3 - WB3 CALCE
Panneaux intérieur WA3 - WB3 CALCE

Filo muro, Finitura CALCE
Flush wall, CALCE finishing
Invisible, finition CALCE

Filo muro, Finitura CALCE
Flush wall, CALCE finishing
Invisible, finition CALCE

WA3 - WB3 WA3 - WB3PORTA BLINDATA NEREA
SECURITY DOOR NEREA

PORTE DE SÉCURITÉ NEREA
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WA3 - WB3 WA3 - WB3Finitura CORDA
CORDA finishing
Finition CORDA

1/3 2/3, Finitura CORDA
1/3 2/3, CORDA finishing
1/3 2/3, finition CORDA

23OTC DOORS22 VENTIVENTI



Scorrevole a scomparsa, finitura GESSO
Fully-retracting sliding door, GESSO finishing
Porte coulissante escamotable, finition GESSO

WA3 - WB3 TUTTOVETRO Porta a battente, finitura CALCE, vetro Denim
Hinged door, CALCE finishing, Denim glass
Porte battante, finition CALCE, verre Denim
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Libro, Finitura SANDALO
Folding, SANDALO finishing
Pliante, Finition SANDALO

WA3 - WB3 Scorrevole esterno parete con profilo di battuta, finitura CALCE
Exposed sliding door with stop upright, CALCE finishing
Coulissante externe paroi avec profil de rebord, finition CALCE

WA3 - WB3
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Scorrevole esterno, Vetro Mondrian, guida Invisibile EVO 
Exposed sliding door, Mondrian glass, sliding rail Invisibile EVO
Porte coulissante externe paroi, Verre Mondrian, rail de guidage Invisibile EVO

TUTTOVETROScorrevole esterno, guida Invisibile EVO, finitura CALCE 
Exposed sliding door, sliding rail Invisibile EVO, CALCE finishing
Porte coulissante externe paroi, rail de guidage Invisibile EVO, finition CALCE

WB5

Disponibile sia per le porte tuttovetro che per quelle in legno, 
il sistema scorrevole Invisibile EVO si distingue per l'assenza di 
qualsiasi tipo di meccanismo a vista, anche quando la porta è 
aperta. La porta, come rappresentato nelle immagini, occupa, 
aperta, 15 cm del vano passaggio. Per lasciare libera tutta la 
luce del vano andrà utilizzata una porta più larga di 22 cm del 
vano stesso e collocata in posizione decentrata.
Available for both all-glass and wooden doors, the Invisibile EVO sliding 
system stands out for the absence of any type of visible mechanism, even 
when the door is open. The door, as shown in the images, occupies 15 cm of 
the passageway when open. To leave all the space light free, a door wider 
than 22 cm must be used and placed in a decentralized position.
Disponible pour les portes tout verre et en bois, le système coulissant Invisibile 
EVO se distingue par l'absence de tout type de mécanisme visible, même 
lorsque la porte est ouverte. La porte, comme le montrent les images, occupe 15 
cm du passage lorsqu'elle est ouverte. Pour laisser tout l'espace libre de lumière, 
une porte de plus de 22 cm doit être utilisée et placée en position décentralisée.
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WA3 - WB3 WB3Finitura CALCE
CALCE finishing
Finition CALCE

Finitura CORDA (Vista interna)
CORDA finishing (Internal view)
Finition CORDA (Vue intérieure)
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Rivestimento interno D12 Laccato RAL 9003 sabbiato orizzontale
Internal panel D12 Lacquered RAL 9003 sabbiato orizzontale
Panneaux intérieur D12 Laqué RAL 9003 sabbiato orizzontale

Porta blindata NEREA
Security door NEREA

Porte de sécurité NEREA

Laccato RAL 9003Laccato RAL 9003
Lacquered RAL 9003Lacquered RAL 9003
Laqué RAL 9003Laqué RAL 9003

Laccato RAL 9003
Lacquered RAL 9003
Laqué RAL 9003

D12D12
DUALDUAL

sabbiato orizzontalesabbiato orizzontale

D12
DUAL

sabbiato orizzontale

Interni Coordinati
Armonia ed eleganza sono alla base del concetto proposto da OTC DOORS per coordinare la porta blindata con il resto delle porte interne, 

grazie alla possibilità di avere il pannello interno, porte tuttovetro, coprifili e battiscopa delle stesse finiture della collezione VENTIVENTI.

Harmony and elegance are the basis of the concept proposed by OTC DOORS to coordinate the security door with the rest of the internal doors, thanks to the 
possibility of having the internal panel, all glass doors, backlining and skirting of the same finishes as the VENTIVENTI collection.

L'harmonie et l'élégance sont à la base du concept proposé par OTC DOORS pour coordonner la porte blindée avec le reste des portes intérieures, grâce à la possibilité 
d'avoir le panneau intérieur,  portes tout en verre, cache-fils et plinthe des mêmes finitions que la collection VENTIVENTI.
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617 1/3 2/3 Laccato RAL 1013, imbotte Raggio 2
1/3 2/3 Lacquered RAL 1013, Radius 2 blockboard
1/3 2/3 Laqué RAL 1013, bâti Rayon 2

617 TUTTO VETROLaccato RAL 1013, imbotte Raggio 2
Lacquered RAL 1013, Radius 2 blockboard
Laqué RAL 1013, bâti Rayon 2

Laccato RAL 1013, porta a battente, vetro 617
Lacquered RAL 1013 , hinged door, 617 glass
Laqué RAL 1013, porte battante, verre 617
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Laccato RAL 1013
Lacquered RAL 1013
Laqué RAL 1013

727 Scorrevole a scomparsa, Laccato RAL 1013
Retractable sliding, Lacquered RAL 1013
Coulissante à galandage, Laqué RAL 1013

727
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Laccato RAL 9003
Lacquered RAL 9003
Laqué RAL 9003

701 Scorrevole esterno parete, Laccato RAL 9003, vetro Nest
Exposed sliding,  Lacquered RAL 9003, Nest glass
Coulissante externe paroi, Laqué RAL 9003, verre Nest

702
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Laccato RAL 7036
Lacquered RAL 7036
Laqué RAL 7036

720

Laccato RAL 9003
Lacquered RAL 9003
Laqué RAL 9003

742

Scorrevole a scomparsa RAL 9003, vetro satinato bianco Lotus
Retractable sliding, Lacquered RAL 9003, Lotus white satin-finish glass
Coulissante à galandage, Laqué RAL 9003, verre satiné blanc Lotus

743
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Decò P3 Portale Venezia
Decò P3 Portale Venezia
Decò P3 Portale Venezia

727

Decò p4

Decò p3

730

712
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Porta blindata NEREA
Security door NEREA

Porte de sécurité NEREA

Rivestimento interno Laccato RAL 9003
Internal panel Lacquered RAL 9003
Panneaux intérieur Laqué RAL 9003

Interni Coordinati
Armonia ed eleganza sono alla base del concetto proposto da OTC DOORS per coordinare la porta blindata con il resto delle porte interne, 

grazie alla possibilità di avere il pannello interno, porte tuttovetro, coprifili e battiscopa delle stesse finiture della collezione OTELLO.

Harmony and elegance are the basis of the concept proposed by OTC DOORS to coordinate the security door with the rest of the internal doors, 
thanks to the possibility of having the internal panel, all glass doors, backlining and skirting of the same finishes as the OTELLO collection.

L’harmonie et l’élégance sont à la base du concept proposé par OTC DOORS pour coordonner la porte blindée avec le reste des portes intérieures, grâce à la 
possibilité d’avoir le panneau intérieur,  portes tout en verre, cache-fils et plinthe des mêmes finitions que la collection OTELLO.

Filo imbotte, Laccato RAL 9003
Blockboard coplanar, Lacquered RAL 9003
Bâti coplanaires, Laqué RAL 9003

Laccato RAL 9003, imbotte Raggio 2 con cerniera a scomparsa
Lacquered RAL 9003, blockboard door Radius 2 with invisible hinges
Laqué RAL 9003, bâti Rayon 2 avec charnières invisibles

251251
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Castagno Tinto Medio
Chestnut Dyed Medium
Châtaigne Teinté Moyenne

574 575 Castagno Tinto Medio, vetro satinato bianco Lotus
Chestnut Dyed Medium, Lotus white satin-finish glass
Châtaigne Teinté Moyenne, verre satiné blanc Lotus

Noce Nazionale Tinto Medio
Italian Walnut Dyed Medium
Noyer Italien Teinté Moyenne

Portale Impero Laccato RAL 1013 
Portale Impero Laquered RAL 1013
Portale Impero Laqué RAL 1013

572

574

574

Noce Nazionale Tinto Medio, vetro satinato bianco
Italian Walnut Dyed Medium, white satin-finish glass
Noyer Italien Teinté Moyenne, verre satiné blanc
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Rototraslante Noce Nazionale Tinto Medio, vetro satinato bianco
Rototranslating Italian Walnut Dyed Medium, white satin-finish glass
Pivotante Noyer Italien Teinté Moyenne, verre satiné blanc

Noce Nazionale Tinto Medio
Italian Walnut Dyed Medium
Noyer Italien Teinté Moyenne

578 577

574 Castagno Laccato a Poro aperto RAL 9001
Open Pore Lacquered RAL 9001 Chestnut
Châtaigne Laqué Pore ouvert RAL 9001
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Castagno Decò L1
Decò L1 Chestnut
Châtaigne Decò L1

591

Scorrevole a scomparsa, Noce Nazionale Tinto Medio
Retractable sliding Italian Walnut Dyed Medium
Coulissante à galandage Noyer Italien Teinté Moyenne

580

Noce Nazionale Tinto Medio, vetro molato satinato bianco
Italian Walnut Dyed Medium, white satin-finish cut glass
Noyer Italien Teinté Moyenne, verre moulé satiné blanc

Castagno Tinto Medio
Chestnut Dyed Medium
Châtaigne Teinté Moyenne

582

571
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